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Dezastrul din Kyoto
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KYOTO, 1160

Minamoto Yoshitsune a intrat devreme in pose-
sia mostenirii sale. Baiatul nici nu gtia sa mearga
cand tatil siu i-a lasat un razboi pierdut, o familie
distrusd si un dusman inversunat.

Tatal lui Yoshitsune s-a pregatit de lupta la ada-
postul beznei friguroase a unei nopti de iarnd.
Mandria razboinicului presupunea elegantd, asa
c slujitorii i-au prezentat doi cai de razboi - unul
negru si unul alb - dintre care sa aleagd. A ordonat
sa se facd lumina cu tortele de pin. Monturile din
bronz si argint ale seilor scanteiau si strdluceau in
lumina.

— Cand pleci la luptd, nimic nu e mai important
decat calul, a spus tatdl lui Yoshitsune.

Tatal lui Yoshitsune era conducatorul clanului
de samurai Minamoto. Cinci sute de rdzboinici l-au
urmat cand a pornit cilare pe calul sdu negru de
razboi pe strazile intunecoase din Kyoto. Cu sigu-
ranta cd oamenii din popor care locuiau pe traseu -
negustori de peste si tesatori de matase, timplari i
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moase, cersetori si cei caredfaceau hartie - au fost
treziti de tropditul celor doua mii de copite. Cu sigu-
rantd cd si-au imbrdtisat strans copiii si n-au scos
un sunet, stiind cd nu-i a bund cand niste oameni
inarmati pand-n dinti trec pe-acolo in toiul noptii.

La doud ore dupd miezul noptii, tatal lui Yoshi-
tsune si oamenii lui au ajuns la destinatie: palatul
impadratului abdicat. Clanul Minamoto a dat buzna
pe portile palatului. Ei I-au trezit din somn pe impd-
ratul abdicat, l-au tarat si l-au azvarlit intr-un car
cu boi, Inainte sd apuce sd se dezmeticeasca. Carul
s-a pus in misgcare, pazit de tatdl lui Yoshitsune care
cdldrea pe langa el.

Pand atunci niciun samurai nu indrdznise si
atace un fost impérat. In calitatea sa de cap al fami-
liei imperiale, imparatul abdicat avea o putere uri-
asd. Imparatul care domnea - fiul adolescent al
impdratului abdicat - era doar o marioneta. Ade-
vdratul conducdtor era impdratul abdicat: el scria
legile, controla guvernul si acorda titluri si mosii
elitei japoneze.

Pe ldnga putere, impdratul abdicat se bucura de
un imens prestigiu. Imparatii japonezi erau conside-
rati descendentii semidivini ai zeitei soarelui. Majo-
ritatea oamenilor s-ar fi gandit de doud ori inainte
sd rdpeascd un semizeu, dar tatdl lui Yoshitsune nu
era genul care s3 se gindeascd de doua ori. In plus,

era furios. Cu cdtiva ani in urmad, ii tinuse partea
impératului abdicat intr-o disputd politica. Cand
impéaratul abdicat castigase disputa, tatdl lui Yoshi-
tsune se agteptase sd primeasca un rang mai inalt si
bogitia aferentd noului titlu. In schimb, a fost numit
ministru al grajdurilor. Taira Kiyomori, un condu-
cdtor samurai rival care, la rdindu-i, il sustinuse pe
tmparatul abdicat, primise o rasplatd mult mai mare.

Tatal lui Yoshitsune era dispus sd-si riste propria
viata, vietile oamenilor sdi si ale copiilor sdi pentru
a se rizbuna pe cei care-l trataserd cu dispret. El
spera cd va stdpani Japonia dacd-1 rdpea pe impd-
ratul abdicat. Planul sdu era sa-1 oblige pe impadra-
tul abdicat sd-i acorde lui titluri cu duiumul si sd-i
ia titlurile lui Taira Kiyomori. Dar, pentru inceput,
tatdl lui Yoshitsune voia ca impdratul abdicat sa stie
cit era de furios pe povestea cu ,,ministrul grajdu-
rilor*. A dat ordin ca palatul impdratul abdicat sd
fie incendiat.

Samuraii Minamoto au dat foc cladirilor din
lemn. Au luat pozitie pe drumurile de langd palat
si si-au pregdtit arcurile. Au tras in toti cei care au
incercat si fugd, indiferent dacd erau nobili, femei
de la curte sau servitori.

Intr-o cronica de razboi se spune: ,Dacd incer-
cau s4 se fereascd de sdgeti, erau mistuiti de flacari.

Cei care s-au temut de sdgeti si au fost ingroziti
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de foc au.sarit'intr-o fantanid: Insi cei de pe fund
s-au inecat, iar cei de deasupra au fost ingropati
de cenusa si tdciunii de la numeroasele cladiri care
ardeau in bataia vantului puternic si n-a scdapat cu
viata niciunul.”

In timp ce fumul si tipetele inviluiau palatul
in flacdri, vestea despre atac s-a raspandit. Tatal
lui Yoshitsune asteptase ca dusmanul lui, Taira
Kiyomori, sa plece din oras inainte sd-1 rdpeascd
pe impadratul abdicat. Dar, cAnd mesagerii au ajuns
la Kiyomori, conducdtorul clanului Taira s-a pre-
gdtit sd porneasca in apdrarea impdaratului abdicat.

Kiyomori purta o armurd neagrd si-cizme negre
din piele de urs si avea o sabie cu o teacd neagrad,
lacuitd si sageti negre, lacuite. Pe coif avea un orna-
ment strdlucitor de argint in formd de coarne mon-
struoase de rddagcd. Calare pe un cal negru, indesat
si musculos, cavalerul intunecat al Kyotoului a por-
nit in galop spre casa.

Si alti samurai s-au grdbit sd i se aldture condu-
cdtorului clanului Taira. Cand a ajuns in capitala,
Kiyomori avea aldturi trei sute de rdzboinici. Tatdl
lui Yoshitsune si cei cinci sute de razboinici ai sai
cuceriserd incd un palat imperial in Kyoto. Taira
Kiyomori a condus contraatacul. Desi au luptat cu
inversunare, samuraii Taira, depdsiti numeric, n-au

reusit sa-i alunge pe samuraii Minamoto.
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Kiyomori si oamenii lui au inceput sd se retragd.
Tatil lui Yoshitsune a presupus ca samuraii Taira
se retrdgeau in conacul lui Kiyomori din partea
estici a orasului si n-a putut rezista tentatiei de
a-si nimici rivalii. Le-a ordonat rdzboinicilor sai
sd porneascd dupa4 ei.

De indati ce samuraii Minamoto au iesit de la
adipostul zidurilor palatului, cete de samurai Taira
i-au atacat din toate pértile. ,Retragerea”“ fusese un
siretlic; samuraii Taira nu ficuserd altceva decat
s% dea o turd prin zond. Sigetile vijdiau din toate
directiile. Aflati in imposibilitatea de-a se retrage,
samuraii Minamoto au fost striviti sub picioare ca
ticiunii unui foc ce std sd se stingd.

intre timp, impératul abdicat era tinut ostatic
intr-o bibliotecd imperiald din alta zond a Kyotou-
lui. El s-a deghizat intr-un om de rand, a trecut de
paznicii din clanul Minamoto si a luat-o la fugd pe
dealurile acoperite de zdpada. Rézboiul nu mai avea
acum niciun sens.

Tatil lui Yoshitsune pornise la razboi cu cei doi
baieti mai mari ai lui, unul de noudsprezece ani si
celilalt de saisprezece ani. In timpul confruntdrii
din afara palatului, bdiatul mai mare a luptat cu
curaj, dar a fost capturat de oamenii lui Kiyomori.
Biiatul cel mic s-a ales cu o rand adanca de sdgeata
la genunchi. Tatil lui Yoshitsune si fiul lui rdnit,




P

protejati de o)micd ceatd deadzboinici loiali, au
reusit sd strdpunga liniile clanului Taira. Au por-
nit-o spre est, spre tinutul clanului Minamoto.

Tatal lui Yoshitsune pldnuia si adune intariri
si sd se Intoarcd la luptd. Dar, in timpul cilito-
riei, starea fiul sdu rdnit s-a inrdutétit. In cele din
urmd, incapabil sd mearga mai departe, baiatul a
implorat sd fie ucis.

Tatal i-a ascultat rugdmintile.

In cele din urm4, tatil lui Yoshitsune si ce mai
ramdsese din armata lui s-au oprit si se odih-
neascd acasd la un vasal - un samurai de rang
inferior care i jurase credinti si loialitate. Dar
sd juri e una; sa fii credincios e cu totul altceva.
Acest slujitor nu voia sd se asocieze cu un invins.
I-a pregatit tatdlui lui Yoshitsune o baie, iar acesta
a acceptat plin de recunostintd. Oamenii vasalu-
lui au dat apoi buzna in baie si l-au ucis pe tatil
lui Yoshitsune. Doar capul i-a fost trimis la Kyoto.

Trofeul insangerat a fost legat de un santal de
langa poarta inchisorii din Kyoto. Acolo a putrezit,
pentru ca nimeni sd nu uite cd, atunci cand por-
nesti la luptd, cel mai important lucru nu e alege-
rea calului. Cel mai important lucru e sé cdstigi.

Dar Taira Kiyomori nu s-a mulfumit cu moar-
tea dusmanului sdu. I-a vrut si pe fiii dusmanu-

lui sdu. Acum Kiyomori il avea atat pe baiatul de

noudsprezece ani care participase la luptd, cdt si
pe biiatul de paisprezece ani care nu pornise la
rizboi. Kiyomori a ordonat decapitarea bdiatului
mai mare, dar nu se hotdrase ce sd faca cu bdia-
tul mai mic.

Conducitorul clanului Taira stia ca tatal lui
Yoshitsune (care, asemenea altor nobili japonezi,
avea mai multe neveste) mai avea trei baieti mai
mici de la o sotie pe care o chema Tokiwa. Acesta
avea un biiat de sapte ani, unul de cinci ani gi
un bebelus pe care il chema Yoshitsune. In ciuda
tineretii si a inocentei lor, Taira Kiyomori i voia si
pe ei. La urma urmei, bdietii de samurai aveau sd
creascd si s& manuiascd sabia, plini de ranchiuna.

Tokiwa stia si ea asta. De indata ce a aflat de
moartea sotului, a fugit din Kyoto cu Yoshitsune
la piept si cu ceilalti baieti agatati de fuste. Gerul
incremenise copacii si inghetase raurile, iar ei ina-
intau cu greu, orbiti de ninsoarea abundentd.

Cand au ajuns la rudele Tokiwei dintr-un oras
invecinat, au primit o veste ingrozitoare: Kiyomori
o arestase pe mama Tokiwei i o tortura pentru a
afla unde se ascunseserd Tokiwa si fiii ei. In spe-
ranta de a-si salva mama, dar ingrozita de soarta
fiilor ei, Tokiwa s-a intors cu copiii la Kyoto. Fami-
lia oropsité s-a predat la portile conacului lui
Kiyomori.
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Triumfator, Kiyomori‘nus-a putut abtine sa
nu-i arunce o privire sotiei rivalului mort. La urma
urmei, frumusetea Tokiwei era legendard. Se spu-
nea cd venise la Kyoto pe cand era adolescenta pen-
tru a deveni doamna de onoare la curtea imperiala.
Dintr-o mie de fete drigute fuseseri alese cele mai
incantdtoare o sutd, apoi cele mai radioase zece i,
in final, cea mai frumoasa dintre toate: Tokiwa.

Astfel, mama lui Yoshitsune, regina frumusetii
din secolul al XIlI-lea, a fost adusa in fata lui Kiyo-
mori, lordul samurai victorios. Tokiwa il strangea
la piept pe Yoshitsune si I-a implorat pe Kiyomori
s-0 ucidad pe ea mai intai.

— Orice mamad, fie ca e de rang, fie c¢d nu, ar face
orice de dragul copiilor, a spus Tokiwa cu lacrimile
siroindu-i pe obraz. Stiu cd n-as putea trdi nicio
clipd fara ei.

Poate cd Kiyomori a fost cuprins de un senti-
ment de compasiune budistd. Poate altceva l-a mis-
cat pe samurai cand s-a uitat la Tokiwa, atat de
frumoasd, atat de disperata. Ce rdu putea face pu-
tind compasiune, probabil cd s-a intrebat Kiyomori.
Nu era obligatoriu ca fiii Tokiwei, rdmasi fara tatd,
sa devind luptatori. Cei mai mari ar fi putut fi tri-
misi la temple budiste si pregatiti sd devind cdlu-
gdri. In citiva ani, bebelusul Yoshitsune ar fi putut

urma aceeasi cale. De ce nu? La urma urmei, Taira

castigase rizboiul. Cu sigurantd cd fiii risipiti ai
lui Minamoto — mai ales micutul Yoshitsune - nu
reprezentau pentru el o amenintare.

Kiyomori s-a inselat. S-a inselat amarnic.



